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NARIZENI RADY (ES) & 268/2006
ze dne 14. anora 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1212/2005 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu
nékterych odlitks pochizejicich z Cinské lidové republiky

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (ddle jen ,zdkladni
nafizeni), a zejména na cldnky 8 a 9 uvedeného nafizen,

s ohledem na ndvth Komise pfedlozeny po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto ddévodim:

A. POSTUP

Rada nafizenim (ES) ¢. 1212/2005 (3) (dale jen ,konecné
nafzeni“) ulozila kone¢nd antidumpingova cla z dovozu
nékterych odlitkd pochdzejicich z Cinské lidové republiky
(dale jen ,ptvodni Setfeni®).

B. PREZKUMY U NOVYCH VYVOZCU

Pfi pavodnim Setfeni byl proveden vybér vzorku
¢inskych  vyvazejicich vyrobcl. Spolecnostem neza-
hrnutym do vzorku, kterym byl pfizndn status trzniho
hospodatstvi (ddle jen ,STH®) podle ¢l. 2 odst. 7 pism. c)
zdkladniho nafizeni, bylo pfizndno antidumpingové clo
v sazbé 0 %, které bylo stanoveno pro jedinou spole¢nost
ve vzorku, jiZ byl pfizndn STH. Spole¢nostem neza-
hrnutym do vzorku, kterym bylo udéleno individudlni
zachdzeni (ddle jen ,IZ“) podle ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho
naifzeni, bylo pfizndno vdzené primérmé clo v sazbé
28,6 % stanovené pro spolecnosti zahrnuté ve vzorku,
kterym bylo udéleno IZ. VSem ostatnim spolecnostem
bylo uloZeno celostitni clo v sazbé 47,8 %.

() UL vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné nafi-

zenim (ES) ¢. 2117/2005 (Ut. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

(®) UL vést. L 199, 29.7.2005, s. 1.

G)

Podle ¢l. 11 odst. 4 zakladntho nafizeni nemohl byt pfi
tomto fizeni zahdjen pfezkum u novych vyvozci za
tcelem stanoveni individudlnich dumpingovych rozpéti,
nebot pfi pvodnim 3etfeni byl pouzit vybér vzorku.
Nicméné ve snaze zajistit jakymkoli novym vyvdzejicim
vyrobciim stejné zachdzeni jako spolupracujicim spole¢-
nostem nezahrnutym ve vzorku pii ptivodnim Setfeni se
mé za to, Ze by mélo byt pfijato ustanoveni o uplatnéni
cla platného pro spolecnosti se statusem trzniho hospo-
daistvi (0 %) resp. vazeného primérného cla spole¢nosti
s IZ (28,6 %) na jakékoli nové vyvdzejici vyrobce, kteti
mohou prokdzat, Ze spliuji kritéria stanovend v ¢l. 2
odst. 7 pism. ¢) zdkladntho nafizeni pro pfiznani STH
resp. kritéria stanovend v ¢l. 9 odst. 5 pro udéleni IZ a ze
by tedy mély ndrok na ptezkum podle ¢l. 11 odst. 4
zékladniho nafizeni.

C. ZAVAZKY

Po zvefejnéni kone¢ného nafizeni nemohla Komise
piijmout Zddné zavazky. Béhem Setfeni, které vedlo
k uloZeni koneénych opatieni, nékolik vyvazejicich
vyrobcti ozndmilo sviij tmysl nabidnout cenovy zavazek,
avSak ve lhtitdch stanovenych v ¢l. 8 odst. 2 zdkladniho
nafizen{ tito vyvdzejici vyrobci nepfedlozili dostatecné
odtivodnéné nabidky zavazki. Nicméné, jak je stanoveno
ve 152. bod¢ odiivodnéni konecného nafizeni, Rada se
vzhledem k tomu, jak je dany problém pro zicastnéné
hospodéiské subjekty (pfevazné malé a stiedni podniky)
slozity, a vzhledem k tomu, Ze kone¢nému poskytnuti
informaci nepfedchazelo predbézné poskytnuti informaci,
domnivala, Ze by jim vyjime¢né mélo byt povoleno své
nabidky zévazkti dopracovat mimo vy$e uvedenou lhitu.

Po uvedené lhaté ¢&inskd obchodni komora pro dovoz
a vyvoz strojirenskych a elektronickych produkti
(China Chamber of Commerce for Import and Export
of Machinery and Electronic Products, dile jen
,CCCME") spole¢né s dvaceti spolupracujicimi spolec-
nostmi nebo skupinami spolupracujicich spolecnosti
nabidla pfijatelny spolecny zdvazek.

Komise rozhodnutim Komise 2006/109/ES (°) nabidku
zdvazku pfijala. Uvedené rozhodnuti stanovi podrobnéji
divody pro pfijeti tohoto zdvazku. Rada uzndvd, Zze
nabidka  zdvazku odstraiiuje  poskozujici  ucinek
dumpingu a sniZuje riziko obchdzeni na prijatelnou miru.

() Viz strana 59 tohoto Ufedniho véstniku.
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Aby byla Komise dile schopna G¢inné sledovat plnéni
zdvazku, je osvobozeni od antidumpingového cla pfi
piedlozeni Zadosti o propusténi do volného obéhu
piislusnym celnim orgdnim podminéno piedlozenim
obchodni faktury obsahujici alesponi tddaje uvedené
v piiloze tohoto nafizeni. Tyto informace jsou rovnéz
nezbytné, aby celni orgdny mohly s dostate¢nou ptes-
nosti potvrdit soulad dodavek s obchodnimi dokumenty.
Pokud tato faktura neni pfedloZena nebo pokud faktura
neodpovidd vyrobku pfedlozenému celnim orgdntim, je
namisto toho splatné antidumpingové clo v odpovidajici
sazbé.

Aby bylo déle zajisténo ucinné dodrzovéni zavazku, méli
by byt dovozci upozornéni, Ze jakékoli poruseni zavazku
muZe mit za ndsledek zpétné pouziti antidumpingového
cla na pfislusné transakce. Je proto nezbytné provést
piislusné pravni predpisy, které stanovi vznik celniho
dluhu ve vysi odpovidajictho antidumpingového cla,
pokud nenf splnéna jedna nebo vice podminek pro osvo-
bozen{ od cla. Celni dluh by mél tudiz vzniknout vzdy,
kdyz se deklarant rozhodne propustit zbozi do volného
obéhu, tj. bez vybéru antidumpingového cla, a zjisti se,
Ze jedna nebo vice podminek zdvazku byla porusena.

Dojde-li k poruseni zdvazku, mize byt antidumpingové
clo vybrdno pod podminkou, Ze Komise zrusi pfijeti
zdvazku v souladu s ¢l. 8 odst. 9 zdkladniho nafizent,
a to odkazem na konkrétni transakci a prohldsenim
piislusné zévazkové faktury za neplatnou. Celni orgdny
by proto mély, v souladu s ¢l. 14 odst. 7 zdkladniho
antidumpingového nafizeni, bezodkladné uvédomit
Komisi, kdykoli zjisti jakékoli skutecnosti poukazujici
na poruseni zdvazku.

Dotéenym  spole¢nostem a CCCME byly sdéleny
podstatné skute¢nosti, Gvahy a povinnosti, na nichz je
pfijeti zdvazku zaloZeno.

Je tieba pfipomenout, Ze v pipadé poruseni nebo odvo-
ldni zdvazku, nebo pokud Komise zrusi pfijeti zdvazku,
se v souladu s ¢l. 8 odst. 9 zdkladniho antidumpingo-
vého nafizeni automaticky pouzije antidumpingové clo,

PRJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) €. 1212/2005 se méni takto:

1. V ¢ldnku 1 se dopliuje novy odstavec, ktery znf:

4. Poskytne-li jakykoli novy vyvézejici vyrobce v Cinské
lidové republice Komisi dostatek diikazi, Ze:

— béhem obdobi Setieni (od 1. dubna 2003 do 31. bfezna
2004) nevyvazel do Spolecenstvi vyrobek popsany
v odstavci 1,

— neni ve spojeni s jakymkoli vyvozcem nebo vyrobcem
v Cinské lidové republice, na kterého se vztahuji anti-
dumpingové opatfeni uloZend timto nafizenim,

— po skonceni obdobi Setfeni, na jehoz zdkladé byla
opatfeni uloZena, skute¢né vyvezl doty¢ny vyrobek do
Spoleenstvi nebo se smluvné neodvolatelné zavizal
k vyvozu podstatného mnozstvi tohoto vyrobku do
Spolecenstvi,

— pusobi v podminkach trznitho hospodafstvi stanovenych
v ¢l 2 odst. 7 pism. c) zdkladniho nafizeni nebo
piipadné spliiuje pozadavky na uloZeni individudlniho
cla v souladu s ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni,

muize Rada prostou vétsinou na ndvrh Komise pfedlozeny
po konzultaci s poradnim vyborem pozménit odstavec 2
pfiddnim tohoto nového vyvazejictho vyrobce i) ke spolec-
nostem, na néz se vztahuje celni sazba ve vysi 0 % platnd
pro spolecnosti, jimz byl pfizndn status trzniho hospodafstvi
podle ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni, nebo ii) ke
spole¢nostem podléhajicim vdzené pramérné celni sazbé ve
vysi 28,6 % platné pro spolecnosti, jimz bylo pfizndno indi-
vidudlni zachdzeni v souladu s ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho
narizeni.”;

. Za ¢lanek 1 se vkladd novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 2

1. Dovozy, u nichz bylo pfedlozeno prohldseni
k propusténi zbozi do volného obéhu, fakturované spolec-
nostmi, od kterych Komise pfijala zdvazky a jejichZ jména
jsou uvedena v rozhodnuti Komise 2006/109/ES (1), ve
znéni pozdgjSich predpisti, jsou osvobozeny od antidumpin-
gového cla ulozeného podle ¢lanku 1, pod podminkou, Ze:

— jsou vyrdbény, doddvany a fakturovdny pfimo uvedenymi
spole¢nostmi prvnimu nezavislému odbérateli ve Spole-
Censtvi a

— k témto dovozim je pfilozena platnd zdvazkovd faktura.
Zavazkovou fakturou se rozumi obchodni faktura obsa-
hujici alesponi daje a prohldseni uvedené v piiloze a
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— zbozi deklarované a predlozené celnim organiim pfesné
odpovidd popisu uvedenému v zdvazkové faktufe.

2. Pokud se ve vztahu ke zbozi popsanému v ¢lanku 1,
které je osvobozeno od antidumpingového cla za podminek
uvedenych v odstavci 1, zjisti, Ze nebyla splnéna jedna nebo
vice stanovenych podminek, vznikne v okamziku pHijeti
prohldseni k propusténi zboZi do volného obéhu celni
dluh. Druhd podminka stanovend v odstavci 1 se povazuje
za nesplnénou, pokud se zjisti, Ze zdvazkovd faktura neni
v souladu s ustanovenimi piilohy. Podminka se povazuje za
nesplnénou také tehdy, neni-li zdvazkova faktura pravd nebo
pokud Komise zru$i piijeti zdvazku podle ¢l. 8 odst. 9
zdkladntho nafizeni nafizenim nebo rozhodnutim, které
odkazuje na urcitou transakci (transakce) a prohlasuje
piislusnou zdvazkovou fakturu (faktury) za neplatnou
(neplatné).

3. Dovozci pfijimaji jako bézné obchodni riziko, Zze
nesplnénim jedné nebo vice podminek stanovenych
v odstavci 1 a ddle definovanych v odstavci 2 kteroukoli

stranou muze vzniknout celni dluh podle ¢lanku 201 naii-
zen{ Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym
se vydavd celni kodex Spolecenstvi (?). Vznikly celni dluh se
splati v okamziku, kdy Komise zrusi pfjeti zdvazku.

() Uf. vést. L 47, 17.2.2006, s. 59.

e Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizeni naposledy
pozménéné nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 648/2005 (Uf. vést. L 117, 4.5.2005, s. 13)."

3. Dosavadni ¢linek 2 se oznacuje jako clanek 3.

4. K nafizeni (ES) ¢. 12122005 se dopliiuje piiloha uvedené
v ptiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 14. tinora 2006.

Za Radu
piedseda
K.-H. GRASSER
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PRILOHA

LPRILOHA

Na obchodni faktufe doprovazejici doddvku nékterych odlitkd, které prodava spolecnost do Spolecenstvi a na které se
vztahuje zdvazek, se uvedou tyto tdaje:

1.

9.

Nadpis ,0BCHODNI FAKTURA DOPROVAZEJICI ZBOZI PODLEHAJICI ZAVAZKU".

. Nézev spolecnosti, kterd vydala obchodni fakturu, uvedeny v ¢lanku 1 rozhodnuti 2006/109/ES, kterym se piijimd

zévazek.

. Cislo obchodni faktury.
. Datum vystaveni obchodni faktury.
. Doplikovy kéd TARIC, pod kterym md byt zbozi uvedené na faktufe celné odbaveno na hranicich Spolecenstvi.

. Pfesny popis zbozi, zahrnujici:

— kddové ¢islo vyrobku (Product Code Number — PCN), pouzivané pro ucely Setfeni a zdvazku (napt. PCN 1, PCN 2
atd.),

— jasny popis zbozi odpovidajictho dotéenému PCN,
— podnikové kédové &islo vyrobku (Company Product Code Number — CPC) (je-li pouzitelné),
— kod KN,

— mnozstvi (v tundch).

. Popis podminek prodeje, zahrnujici:

— cenu za tunu,
— pouzitelné platebni podminky,
— pouzitelné dodaci podminky,

— celkové slevy a rabaty.

. Nézev spolecnosti, kterd piisobi jako dovozce ve Spolecenstvi a pro kterou byla obchodni faktura doprovézejici zbozi

podléhajici zdvazku spolecnosti pfimo vystavena.
Jméno zéstupce spolecnosti, kterd vydala fakturu, a toto podepsané prohldsent:

Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze prodej pro piimy vyvoz zbozi uvedeného na této faktufe do Evropského spolecenstvi
se provadi v rdmci a podle podminek zdvazku nabidnutého [SPOLECNOST] a pfijatého Evropskou komisi rozhod-
nutim 2006/109/ES, a prohlasuji, Ze tdaje uvedené na této faktufe jsou dplné a spravné.’ “



